TEKST STAREGO I NOWEGO TESTAMENTU

STARY TESTAMENT

W przyblizeniu mozna przyjac, iz Stary Testament powstawal przez ponad 1000
lat, poczawszy od ok. XII do I w. przed Chr. Pierwszy etap okresla si¢ mianem
przedliterackim. Przestanie biblijne przekazywano wylgcznie ustnie. Liczne teksty
biblijne: poetyckie, prawne, sagi, czy opowiadania rodowe i narodowe zyly przez
wieki w ustnej tradycji. Ten okres moze sigga¢ czaséw patriarchow, a wigc XIX w.
przed Chr. Przekazywanie i trwanie tekstu, niejako gwarantowala wielka wiernos¢
narodu wybranego wzgledem historii, ktora byta dla nich historig dziatania Boga w
dziejach narodu',

Kolejnym etapem byt okres redakcji — niezwykle dtugi 1 skomplikowany czas.
Teksty pochodzace z tradycji ustnej byly przerabiane, ubogacane, czgsto jeszcze raz
przeredagowywane 1 wreszcie spisywane. Ostateczny tekst Pigcioksiggu powstat
przypuszczalnie w V wieku przed Chrystusem, natomiast zakonczenie redakcji zbioru
ksigg prorockich mogto nastgpi¢ w III wieku po Chrystusie.

Nie posiadamy autograféw, czyli oryginatéw tekstu kanonicznego, ale apografy
czyli odpisy. Tekst biblijny byt przepisywany wielokrotnie dla potrzeb synagog oraz
wyznawcOw judaizmu a potem i chrzescijanstwa. Dzigki pracy kopistow teksty swiete
zachowaly si¢ na papirusach, zwojach pergaminowych, w kodeksach, lekcjonarzach i
w dzietach pisarzy chrzescijanskich w formie cytatow. Takie teksty nazywamy
,$wiadkami tekstu”. Swiadectwa te moga mie¢ postaé bezposrednia, kiedy przekazuja
tekst w formie ciggtej lub posrednig, gdy pewne fragmenty tekstu znajdujemy w
innych dzietach, jak chociazby u Ojcéw Kosciota.

Teksty te zachowaly si¢ w formie bezsamogltoskowej lub opatrzonej
samogtoskami. W okresie bowiem od okoto VII do X wieku uczeni zydowscy zwani
,masoretami” (od ,masorah” — tradycja) zaopatrzyli tekst hebrajski w samogtoski,
akcenty i1 znaki przestankowe, a na marginesach zostawili glosy. Stad tez dzielimy
$wiadkow tekstu Starego Testamentu na teksty przedmasoreckie i masoreckie”.

1. REKOPISY PRZEDMASORECKIE
Do najwazniejszych rekopiséw przedmasoreckich zaliczamy”:

- papirus Nash — od nazwiska angielskiego badacza Waltera L. Nasha, ktory w
1902 roku nabyt kilka fragmentow tekstu w Egipcie. 4 niewielkie fragmenty zawierajg
kompilacj¢ fragmentéw dziesigciu przykazan. Zawiera teksty Wj 20,2-17 1 Pwt 5,6-21
1 6,4-5, pochodzi z 1I/T wieku przed Chrystusem. Uzywany byl najprawdopodobniej do

' Zob. H. Langkammer, Ogdlne wprowadzenie do wspétczesnej introdukcji do Starego Testamentu, w:
Wstep do Starego Testamentu, Poznan 1990, s. 39n.

* Zob. J. Milik, Dziesie¢ lat odkryé na Pustyni Judzkiej, s. 22n.

> Zob. K. Romaniuk, Wprowadzenie do krytyki tekstu Starego i Nowego Testamentu, Poznan-
Warszawa-Lublin 1975, s. 30-32.
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uzytku liturgicznego lub szkolnego. Mogt takze przypomina¢ o obowiazkach wobec
Boga. Do czaséw odkrycia zwojéow z Qumran byl zachowanym starozytnym
papirusem biblijnym w jezyku Hebrajskim. Jest takze najstarszym manuskryptem
Biblii Hebrajskiej odkrytym w Egipcie.

- teksty qumranskie — zbi6r dokumentow spisanych po hebrajsku, aramejsku 1
grecku, znalezione w latach 1947-56 w jedenastu grotach nad Morzem Martwym.
Zawierajg fragmenty wszystkich ksigg Starego Testamentu oprdcz Ksiegi Estery z
czasow od III wieku przed Chrystusem do I wieku po Chrystusie. Jedyng cata
odnaleziong ksigegg jest Ksiega Izajasza4.

- fragmenty tekstow biblijnych pisanych na skérze i filakterie uzywane do
prywatnej modlitwy znalezione w wadi Murabba’t nad Morzem Martwym z II wieku
po Chrystusies.

- rgkopisy biblijne z genizy6 kairskiej znalezione w genizie synagogi Ben Ezry w
Kairze. Odnalezione w 1896 r. przez litewskiego talmudyste posrdéd ponad stu tysigcy
zgromadzonych tam fragmentow dokumentéw. Pochodza z VII-VIII wieku. Jedng z
cenniejszych znalezionych ksigg byta Ksigga Syracha w jezyku hebrajskim.
Odnaleziono takze w genizie liczne inne teksty hebrajskie, aramejskie (targumy),
greckie (m.in. ttumaczenie Aquili) — biblijne, talmudyczne i1 inne rézne starozytne
pisma.

- Piecioksiag Samarytanski, (najstarsza cze$¢ to tzw. Zwoje Abisza)’. Piecioksiag
Samarytanski datowany jest na I wiek po Chrystusie. Obecnie znajduje si¢ w Nablus w
gminie samarytanskiej®. Jego powstanie zwigzane jest ze schizma, jaka dokonata si¢ w
religii zydowskiej po niewoli babilonskiej, kiedy to Samarytanie uznali za natchniong
jedynie Tor¢ Mojzeszowa . Oprécz Zwoju Abisza jest jeszcze ok. 40 wigkszych
rekopisow samarytanskich.

2. KODEKSY MASORECKIE

Kodeks jest zbiorem pergaminowych kart zszytych ze soba. Liczba kodeksow
masoreckich bedacych odpisem catego Starego Testamentu lub poszczegdlnych jego

* Zob. A. Tronia, Biblia w Qumran. Wprowadzenie w lekture biblijnych rekopiséw znad Morza
Martwego, Krakow 2001; P. Labuda, Qumran. Osada, wspdlnota i pisma znad Morza Martwego,
Wroctaw 2009.

> Niektérzy komentatorzy uznajg, iz okreslenie ,,Zwoje znad Morza Martwego” oznacza réwniez
manuskrypty znalezione na terenach pobliskich wzgledem Qumran: w Wadi Murabba’at, Masadzie,
Hyrkanium, Nachal Ce’elim i Nachal Chewer. Zob. R.E. Brown, Apokryfy i rekopisy znad Morza
Martwego, w: R.E. Brown, J.A. Fitzmyer, R.E. Murphy Katolicki Komentarz Biblijny, Warszawa
2004, s. 1620-1659.

% Geniza, to miejsce gdzie Zydzi m.in. sktadowali zniszczone, zuzyte $wiete ksiegi. Wynikato to z
wielkiego szacunku dla Pisma Swictego. Zob. szerzej N. Mendecki, Znaczenie odkrycia Genizy
Kairskiej, s. 270-275.

7 Zob. A. Tronina. Najstarsze tlumaczenia Piecioksiegu, ,,Collectanea Theologica” 69(1999), n. 1, s.
48-53,

8 Rowniez obecnie; zob. K. Romaniuk, Wprowadzenie do krytyki tekstu, s. 32.

? Zob. G. Ricciotti, Dzieje Izraela, Warszawa 1965, s. 568n.



ksiag siega 2000 rekopiséw. Tylko cztery pochodzg z IX-X wieku, cztery z XI wieku,
osiem za$s z XII wieku. Reszta zostata napisana pomigdzy XIII-XV wiekiem.
Najstarsze 1 najwazniejsze kodeksy to:

- Kodeks Kairski (C) — pochodzacy z 895/6 roku. Sktada si¢ z 588 stron, jest

najstarszym rekopisem zawierajagcym peiny tekst prorokéwlo.

- Kodeks Petropolitanus nazywany takze Petersburskim Kodeksem Prorokéw
(P). Pochodzi z 916 roku i zawiera teksty prorokéw. Odkryty w 1839 roku
najprawdopodobniej na Krymie. Obecnie przechowywany jest w Bibliotece
Narodowej Ros;ji.

- Kodeks z Aleppo z ok. 930 roku — jeden z dwdch najwazniejszych kodekséw
Biblii Hebrajskiej zawierajacy caly Stary Testament. Rekopis powstal w Tyberiadzie,
potem zas byl przechowywany w Jerozolimie, Kairze a wreszcie w Aleppo. Obecnie
znajduje si¢ w Sanktuarium Zwojow w Muzeum Izraela w Jerozolimie.

- Kodeks Leningradzki (L) — powstat w 1008 roku w Kairze, spisany przez
skrybow z Tyberiady. Najstarszy zachowany kodeks, zawiera caty tekst Biblii
Hebrajskiej. Obecnie przechowywany jest w Muzeum Narodowym w Rosji.

3. RECENZJE

W najstarszych odpisach tekst Starego Testamentu nie byt ujednolicany. Starania
o ustalenie jednobrzmigcego tekstu Biblii Hebrajskiej pojawiajg si¢ dopiero po
synodzie w Jabne (w okolicach dzisiejszego Tel Avivu), ktéry mial mie¢ miejsce
okoto 90/95 roku po Chr., gdzie ustalono kanon zydowski. Pierwsza recenzjg jest
praca rabina Josefa ben Akiby (50-137 r.)"". Jego ustalenia staty si¢c obowiazujacymi i
traktowane sg jako niepodwazalne. Od czasu jego ustalen kopisci zaczeli traktowad
tekst spotgtoskowy jako nienaruszalny. Znalez¢ jedynie mozna uwagi (qgeré — ketib),
oznaczajace jak nalezy dane stowo czytac (geré), jesli jest to inaczej niz jest w tekscie
napisane (ketib). Bardzo szybko zaczeto réwniez zlicza¢ wiersze, wyrazy 1 litery
Pisma Swictego, podzielono je réwniez na perykopy liturgiczne (tzw. sedery i
parasze), co dawato gwarancje na przekazywanie niezmienne tekstu §wictego'”.

Po upadku powstania Bar Kochby w 135 r. cze$¢ uczonych wyemigrowata do
Babilonii. Wtedy tez powstaja akademie biblijne m.in. w Nehardei, Surze, a takze i na
terenie Palestyny w Cezarei, Tyberiadzie i Seforis. Dzigki pracy uczonych zwanych
tannaitami 1 amoraitami powstaly Miszna (II-III w.) i Gemara (IV-V w.) tworzace
razem Talmud". Opracowali oni takze zasady przepisywania ksigg swigtych tak, aby
unikng¢ btedow.

12 Zob. R.E. Brown, D.W. Johnson, K.G. O’Conell, Tekst i przektady Pisma Swietego, w: Katolicki
Komentarz Biblijny, red. R.E. Brown, J.A. Fitzmyer, R.E. Murphy, Warszawa 2004, s. 1670.

"' Co ciekawe, opowiadat si¢ za wtaczeniem Ksiegi Estery i Piesni nad Piesniami do ksiag biblijnych.
12 7ob. N. Mendecki, Dziatalnos¢ Jana Ben Zakaja i Gamaliela Il w Jabne, ,Ruch Biblijny i
Liturgiczny” 37(1984), s. 65-68.

" Talmud pochodzi od hebr. czasownika ,,lamad’ — uczyé si¢. Jest on gléwnym zrédtem nauki ustnej
w judaizmie. Jest uwazany za nastgpstwo i kontynuacje Biblii. Talmud przedstawia przebieg i wynik
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Masoreci, ktérzy pracowali nad tekstami swigtymi od VII w., wprowadzili
system znakow samogtoskowych zapewniajacy jednolitos¢ brzmienia tekstu. Jednakze
w pracach masoretow pracujacych w Babilonii i Palestynie mozna dostrzec zasadnicza
réznic¢: Masoreci babilonscy stawiali znaki nad spétgtoskami, masoreci palestynscy
pod spotgtoskami w formie kropek 1 kresek. Ostatecznie przyjat si¢ system rodu ben
Aszera z Tyberiady 1 z tym systemem znakow drukowano pierwsze wydanie Biblii
Hebrajskie;.

4. WYDANIA TEKSTU DRUKOWANEGO STAREGO TESTAMENTU

Pierwsza Bibli¢ Hebrajska drukiem wydat dominikanin Feliks z Prato u
Bomberga w Wenecji w 1516/17 r. Tekst ten zostal poprawiony przez Jakuba ben
Chajima 1 wydany w 1524/25 r. W XX w. nowe krytyczne wydanie tekstu Biblii
Hebrjskiej przygotowatl R. Kittel w 1927 r. 1 wznawial P. Kahle pod tytutem ,,Biblia
Hebraica”. Od 1951 r. uwzglednia ona rowniez rekopisy qumranskie. Najlepszym
wydaniem tekstu biblijnego Starego Testamentu jest ,,Biblia Hebraica Stuttgartensia”
oparta n2114kodeksie Leningradzkim, wydana przez K. Elligera 1 W. Rudolpha w latach
1967-77"".

NOWY TESTAMENT

Powstanie ksigg Nowego Testamentu, podobnie jak to bylo z tekstem
starotestamentalnym, takze zostato poprzedzone etapem przedliterackim. Po nauczaniu
Chrystusa, nastgpuje okres gtoszenia apostolskiego. Uczniowie Jezusa wypetniajg Jego
nakaz: ,lIdzcie i gloscie Ewangelie” (Mk 16,15). Dopiero po okoto 20-30 latach
rozpoczal si¢ czas redagowania tekstow nowotestamentalnych, kiedy to ,.swigci
autorowie napisali cztery Ewangelie, wybierajgc niektore z wielu wiadomosci
przekazanych ustnie lub pisemnie; ujmujgc pewne rzeczy syntetycznie lub objasniajgc

, . 315
(...) ale zawsze tak, aby nam przekaza¢ szczerq prawde o Jezusie” .

studiow oraz dyskusji nad Biblia, ktére prowadzili zydowscy uczeni w Palestynie, a nastepnie w
Babilonii. Wyjasniano prawdy i zasady Biblii, przystosowujac je do zmieniajacych si¢ warunkéw
zycia. Poczatkowo Talmud przekazywany byl ustnie, potem nastapito spisanie. Nazwy ,,Talmud”
uzywa si¢ dla okre$lenia zbioru powstatego z potaczenia w calo$¢ Miszny i Gemary. Talmud zachowat
si¢ w dwoch kolekcjach spisanych w Palestynie i Babilonii, stad tez jest Talmud Palestynski (w
wydaniu drukowany w 1523-24 nadano mu tytul Talmud Jerozolimski) i Talmud Babilofski.
Natomiast Miszna to zbidr ustnego Prawa, zredagowany w j. hebrajskim przez rabbiego Jude ha-Nasi
(od hebr. ,,szana” — ,,powtarzaé, nauczac”; stad ,,Miszna” — ,,powtarzanie, nauka”). Miszna sklada si¢
z szesciu dziatéw, zwanych ,,porzgdkami” (hebr. ,.sedarim” — ,,porzqdek”). Gemara za$ to komentarz
do Miszny; zob. R. Rubinkiewicz, Historia egzegezy, w: Wstep 0gélny do Pisma Swietego, s. 277-278.
'* Zob. szerzej: L. Stachowiak, Nowe wydanie krytyczne Biblii Hebrajskiej, ,Ruch Biblijny i
Liturgiczny” 23(1970), s. 232-234; R. Pietkiewicz, W poszukiwaniu ,,szczyrego stowa Bozego”.
Recepcja zachodnioeuropejskiej hebraistyki w studiach chrzescijanskich w Rzeczypospolitej dobry
renesansu, Wroctaw 2011, s. 83-84.

" Dei Verbum 19.



Nie posiadamy autograféw zadnych ksiagg Nowego Testamentu. Jednak juz
pisarze koscielni z II wieku znajg pisma kanoniczne Nowego Testamentu. Chociaz nie
posiadamy autograféw, to w chwili obecnej jest odkrytych ok. 5000 apograféw, czyli
odpiséw tekstow Dbiblijnych. Wyr6zniamy sposréd nich: papirusy, kodeksy
majuskutowe 1 minuskutowe oraz lekcjonarze. Pomocne w krytyce tekstu sg rowniez
liczne cytaty biblijne znajdujace si¢ w pismach Ojcoéw Kosciota'®.

1. PAPIRUSY

Obecnie posiadamy ok. 90 papirusOw. Oznaczamy je litera P z indeksem
numerycznym, np. P>, Pochodza one poczawszy od I w. Z najwazniejszych nalezy
wymienic¢:

P27 Rylandsa — Zostat znaleziony w Egipcie w 1920 roku. Wedtug badaczy
pochodzi z okoto 120 roku. Ten niewielki manuskrypt (ok. 9x6 cm) zawiera tekst
Ewangelii wg $w. Jana: J 18,31-33.37-38. Jest to najstarszy fragment Nowego
Testamentu. Miedzy powstaniem Ewangelii Jana a spisaniem tego manuskryptu
min¢to co najwyzej dwadziescia lat. Ze wzgledu na wczesny czas jego powstania tego
papirusu zliczany jest on do pierwszej kategorii §wiadkoéw tekstu.

- kolekcja A. Chester Beatty’ego — sktada sie z papiruséw: P* — pochodzacy z
poczatku III wieku, zachowany w formie kodeksu, posiada 28 kart na ktérych znajduje
czes¢ Ewangelii 1 Dziejow; p*_ papirus pochodzacy z okoto 200 roku, sktada si¢ z 86
kart i zawiera cze$¢ zbioru listow $w. Pawta, P* — papirus zachowany w formie
kodeksu zawiera na 10 kartach fragment Apokalipsy. Przez niektérych badaczy
zaliczany jest do pierwszej kategorii Swiadkéw Nowego Testamentu.

- kolekcja M. Bodmera — sktadaja si¢ na nie papirusy: P® — pochodzacy z II/III
wieku, zawiera 78 kart (cho¢ do naszych czaséw zachowato si¢ 75 kart, na ktérych
znajduje si¢ niemal cata Ewangelia wg sw. Jana. Uwazany jest za Swiadka pierwszego
stopnia Nowego Testamentu; P> — jeden z najstarszych manuskryptéw Nowego
Testamentu. Pochodzi najprawdopodobniej z okoto 175-225 roku. Zawiera 51 kart
tekstu — wiekszg czes¢ Ewangelii wg sw. Lukasza 1 potowe Ewangelii wg §w. Jana. W
oryginale kodeks sktadat si¢ z 36 kart papirusowych zgietych na pot, w celu
fatwiejszego spisywania i1 czytania tekstu. Jest zaliczany do pierwszej kategorii
$wiatkéw Nowego Testamentu' .

2. KODEKSY MAJUSKULOWE

Kodeksy majuskutowe (uncjalne), to teksty pisane duzymi literami. Jest ich
okoto 250. Oznaczamy je kolejnymi cyframi poprzedzonymi zerem np. 068.
Natomiast pierwsze 45 kodeksOw oznaczamy literami alfabetu tacinskiego i greckiego.

'® Szczegétowa bibliografie i opracowanie zob. K. Romaniuk, Wprowadzenie do krytyki tekstu, s.
69nn.; L. Janczuk, Wstep do Nowego Testamentu, mps.
7 70b. A. Tronina, Tekst Pisma Swietego, s. 159.



Niestety, z okresu pierwszych trzech wiekdw nie zachowat si¢ zaden pelen odpis
ksiagg Nowego Testamentu. Powodem tego byla duza nietrwato$¢ materiatow, na
ktérych byly one sporzadzane (np. papirusy jest materialem bardzo nietrwatym i moze
zachowac si¢ gléwnie w warunkach pustynnych. Stad tez prawie wszystkie papirusy
biblijne ktore posiadamy znaleziono na pustyniach Egiptu). Powodem niewielkie]
ilosci odpisdw byto rowniez niszczenie ksigg biblijnych na mocy dekretéw cesarskich,
co bylo wynikiem trwajacego przesladowania chrzescijanstwa. Dopiero dekret
mediolanski z 313 roku cesarza Konstantyna Wielkiego znidst przesladowania i
przyznat fundusze na sporzgdzanie kodeksOw pergaminowych

W najstarszych kodeksach pisano stychometrig, tzn. w kolumnach, bez odstepoéw
mig¢dzy wyrazami i zdaniami. Linia (stych) miata zwykle 16 sylab lub 36 liter. Od IV
wieku stosuje si¢ kolometri¢, tzn. w kazdej linii umieszczano fraz¢ majaca
wewngetrzny sens, podobnie jak dzi§ stosuje si¢ taki zabieg przy pisaniu tekstow
poetyckich. Pergamin byt bardzo kosztowny, dlatego czg¢sto dla oszczednosci uzywano
kart juz zapisanych po wyskrobaniu z nich zapisanego tekstu. Byty to palimpsesty (gr.
»palin psao” — ponownie wymazuje).

Z najwazniejszych kodeksow nalezy wymienic:

- Kodeks Synajski, oznaczany najczesciej (S lub 01). Odkryty zostal w XIX
wieku przez C. Tischendorfa w klasztorze sw. Katarzyny na Synaju. Obecnie znajduje
si¢ w British Museum. Powstal w Egipcie lub Cezarei Palestynskiej w IV wieku i
zawiera niemal kompletny tekst grecki Starego Testamentu oraz caly Nowy
Testament.

- Kodeks Watykanski (B, 03). Przechowywany od XV wieku w Bibliotece
Watykanskiej. Powstal w Egipcie w IV wieku 1 zawiera caly tekst grecki Pisma
Swietego z wyjatkiem Listow 1-2 Tm, Tt, Flm, oraz Apokalipsy.

- Kodeks Aleksandryjski (A, 02). Jeden z najkompletniejszych rekopisow
Nowego Testamentu byl w posiadaniu patriarchéw aleksandryjskich od XI wieku. W
XVII wieku patriarcha Lukaris podarowal go Karolowi I krélowi Anglii 1 obecnie
znajduje si¢ w British Museum. Kodeks ten powstat w Egipcie w V wieku i1 zawiera
caly tekst grecki Pisma Swictego z wyjatkiem czeéci Ewangelii wg $§w. Mateusza,
Ewangelii wg $w. Jana oraz Drugiego Listu $w. Pawta do Koryntian.

- Kodeks Bezy (D, 05). Zostat znaleziony przez T. Bez¢ w Lyonie i podarowany
Uniwersytetowi w Cambridge w XVI wieku. Powstat w Galii w V wieku i1 zawiera
Ewangelie 1 Dzieje Apostolskie napisane po grecku (lewa strona) i po tacinie (prawa
strona tekstu).

- Kodeks Efrema zwany rowniez palimpsestem Efrema (C, 04). Zawiera jedynie
niewielka czes¢ Starego Testamentu i dwie trzecie Nowego Testamentu. Pochodzi z V
wieku. Do XVI wieku znajdowat si¢ we Florencji, skad do Francji przywiozta go
Katarzyna Medycejska. Obecnie znajduje si¢ w Bibliotece Narodowej w Paryzu. Tekst
Pisma Swigtego zostat w XII wieku wyskrobany i na nim napisano poematy Efrema.
Wyskrobany tekst zostal ponownie odczytany przez Tischendorfa.



- Kodeks Claromontanus (D, 06). Powstal w VI wieku w Italii, a obecnie
znajduje si¢ w Bibliotece Narodowej w Paryzu. Dwujezyczny tekst grecko-tacinski
uzupetnia kodeks Bezy o 13 listow Sw. Pawta.

- Kodeks Laudianus (E, 08). Jego nazwa pochodzi od imienia arcybiskupa
Canterbury Laudy. Kodeks znajduje si¢ obecnie w Oksfordzie, powstat za$ na Sardynii
w VI wieku. Dwujezyczny tekst tacinsko-grecki zawiera Dzieje Apostolskie z
wyjatkiem 2 ostatnich rozdziatow.

- Kodeks Purpureus (N, 022). Powstat w Konstantynopolu w VI wieku. Jest on
pisany na purpurowym pergaminie srebrnym kolorem (imiona s3a pisane ztotem).
Zachowaty sie 182 karty w Petersburgu, po kilkanascie kart w réznych muzeach i
klasztorach.

- Kodeks Waszyngtonski (W, 032). Zostat kupiony przez Ch. Freera w 1907 r. w
Egipcie. Pochodzi z V wieku 1 zawiera tekst Ewangelii.

- Kodeks Koridethi (038). znajduje si¢ w Tbilisi w Gruzji 1 zawiera tekst
Ewangelii z VII-IX wieku.

3. KODEKSY MINUSKULOWE

Obecnie znamy ok. 2700 kodeks6w minuskulowych. Byly one pisane tak
wielkimi jak 1 matymi literami na pergaminie, a od XIV wieku réwniez na papierze.
Oznaczane s3 kolejnymi cyframi. Zasadniczo zawieraja one jedynie tekst Ewangelii.
Tylko 50 rekopisow posiada caly Nowy Testament. Znaczna ich liczba oraz
rozproszenie po r6znych bibliotekach spowodowato, Ze uczeni usitowali pogrupowac
je w rodziny tekstow. Stad tez od nazwisk tych uczonych wyodrebniamy dzi$§ rodzing
kodekséw z Ferrary i Lake.

Pomimo pdéznego czasu powstania niektore z tych kodeksow reprezentujg bardzo
stare teksty. Przy ustalaniu tekstu oryginalnego nie odgrywaja jednak znaczacej roli,
poniewaz wigkszos¢ z nich posiada prototyp siegajacy IX wieku (najstarszym jest
kodeks Uspienski z 835 r.). Z wazniejszych tekstow nalezy wymienic:

-1 -z XII w. przechowywany w Bazylei. Na nim wzorowal si¢ Erazm z
Rotterdamu wydajac pierwszy tekst krytyczny Nowego Testamentu;

- 33 - z IX w. przechowywany w Bibliotece Narodowej w Paryzu, zwany jest
czgsto kr6lowa minuskutéw. Zdaniem wielu uczonych jest to najlepszy kodeks
minuskutowy;

- 61 - z XVI wieku jest znany z tego, iz jako pierwszy z kodeksow greckich
zawiera tzw. comma Johanneum (J 5,7-8) zapozyczone z Wulgaty.

4. LEKCJONARZE

Waznymi §wiadkami sg lekcjonarze, ktérych obecnie posiadamy okoto 2000. Sa
to kodeksy zawierajace czytania biblijne utozone zgodnie z potrzebami roku
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liturgicznego. Sa napisane zardOwno majuskula jak i minuskulg. Oznacza si¢ je litera
I 1 cyfra, np. [ 20. Najstarsze z nich pochodzg z V wieku np. [ 1596 znajdujacy si¢ w
Wiedniu lub 1043".

5. CYTATY OJCOW KOSCIOLA

Cytaty z pism Ojcow Kosciota majg znaczenie wtedy, gdy autorzy tych pism zyli
czesto przed najwczesniejszymi zachowanymi kodeksami biblijnymi. Do grupy tych
Ojcow Kosciota mozna zaliczy¢: Klemensa Aleksandryjskiego, Orygenesa,
Euzebiusza, Tertuliana, Cypriana, Ambrozego, Hieronima i Augustyna. Maja one mate
znaczenie, chociaz jest ich bardzo wiele, gdyz Ojcowie Kosciota prawie nigdy nie
cytowali fragmentéw Pisma Swietego dostownie, ale przytaczali je z pamieci,
parafrazowali, streszczali, czy tez celowo zmieniali. Obecnie posiadamy okoto 250
tys. wariantow tekstowych, z czego znaczaca i1lo$¢ mocno znieksztatca tekst, sg jednak
1 takie, ktore przekazuja starszg posta¢ tekstu od najwczesniejszych kodeksow
biblijnych".

6. KLASYFIKACJA KODEKSOW GRECKICH NOWEGO TESTAMENTU

Obecnie posiadamy ponad 5000 swiadkéw tekstu (rekopisow) 1 ponad 250 tys.
wariantow tekstu. Uczeni nieustannie probujg grupowac rekopisy w rodziny wedtug
pewnych cech wspolnych. Recenzjg, albo typem tekstu, nazywamy wspolny tekst dla
pewnej grupy rekopiséw. Kazda rodzina tekstow ma pewnego wspdlnego przodka,
pewien rekopis podstawowy, ktéry kopiowano. Nazywamy go archetypem. Swiadczy
to o tym, ze w procesie przepisywania dochodzito do powstania recenzji, czyli rewizji
catkowitej tekstu ze swiadomymi poprawkami. Recenzje byly opracowywane przez
jakas wspdlnote koscielng, na ogét w scriptoriach, a nastepnie kopiowane. Wedlug C.
Martiniego wszystkie kodeksy nowotestamentalne mozna podzieli¢ na pigé grup:
Ewangelie — Dzieje — Listy Pawta —Listy Katolickie — Apokalipsy.

Ewangelie przekazane zostaly w czterech typach tekstow, czyli recenzjach, z
ktérych powstaty nastepujace rodziny tekstow:

- rodzina aleksandryjska (oznacza si¢ jg literg H). Czesto nazywana jest ta
rodzina hezychianska. Tgq nazwe¢ zawdzigcza przypuszczeniu, iz kaptan Hezychiusz
zyjacy w Aleksandrii w IV wieku byl autorem tej recenzji. Nalezg do niej najbardziej
liczace si¢ kodeksy: Synajski, Watykanski, Efrema, P75, 33, 1596, cytaty w pismach
Orygenesa 1 Atanazego. Kodeksy z tej rodziny posiadajg tekst starozytny, uzywaja
konsekwentnie textus brevior, jezyk jest prosty, brak jest harmonizacji. Opuszczaja
jednak trudne fragmenty Ewangelii (Mk 16,9-20; £k 22,43-44; J 7,53-8,11).

- rodzina antiochenska (skrot K pochodzi od gr. ,.koine” — wspdlny) zwana jest
rOwniez rodzing bizantynska. Przypuszczalnie zapoczatkowal t¢ recenzje kaptan
Lukian zyjacy w Antiochii w IV wieku. Za podstawe przyjat teksty rodziny

18 7ob. A. Tronina, Tekst Pisma Swietego, s. 161.
' Zob. K. Romaniuk, Wprowadzenie do krytyki tekstu, s. 81-84.



aleksandryjskiej (recenzja H), jednakze poprawit jej forme literacka i usunat
semityzmy. Z Antiochii przeszta do Konstantynopola i1 rozeszia si¢ po calym
cesarstwie bizantyjskim. Przez wiele wiekow byl to oficjalny tekst grecki Pisma
Swictego (,textus receptus”). Przedstawicielami tej recenzji jest Kodeks
Aleksandryjski, Bazylejski (E), cytaty w pismach Cyryla Aleksandryjskiego i
Chryzostoma. Cechami charakterystycznymi tekstow tej rodziny sg staranie o pigkno
jezyka i poprawnos¢ stylu, objasnianie miejsc niezrozumialych i harmonizacje.

- rodzina cezarejska (C) wywodzi si¢ z Cezarei Palestynskiej z III wieku. Ten typ
tekstu reprezentuje kodeks Koridethi (038), papirus P*, liczne minuskuty 1
lekcjonarze, cytaty z pism Orygenesa i1 Euzebiusza. Tekst wyrdznia si¢ elegancjg stylu
1 doktadnoscia, ale nie cieszyt si¢ popularnosciag w Kosciele.

- rodzina zachodnia (D). Gtownym reprezentantem tej rodziny jest kodeks Bezy
(D). Ten typ tekstu rozpowszechniony byl gtéwnie na zachodzie Europy. Stuzyl za
podstawe dla tlumaczen starotacinskich i przekladéw syryjskich i1 dlatego mozna
sadzi¢, iz sigga 11 wieku. Tekst rodziny D byt cytowany w dzietach Marcjona, Justyna,
Tacjana 1 Ireneusza. Jego cechg charakterystyczng jest tendencja do wyjasniania lekcji
trudnych 1 wygladzania stylu. Przejawia on sklonnos¢ do harmonizacji i daje parafrazy
wyjasniajgce. Tekst ma charakter wyraznie semicki.

7. WYDANIA DRUKOWANE NOWEGO TESTAMENTU

Pierwszym tekstem drukowanym Nowego Testamentu w jezyku grecku jest tzw.
Polyglotta Complutensis. Jest to wielojezyczne, S5-tomowe wydanie Biblii,
zainicjowane 1 finansowane przez kard. Ximenesa de Cisneros abp. Toledo, ogloszone
drukiem w Alcali (nazwa tacinska tej miejscowosci brzmi ,,Complutum”) w latach
1514-1517. Tom V zawiera Nowy Testament i oparty jest na recenzji antiochenskie;j.
Zostat on wydany w 1514 roku. Dwa lata p6zniej ukazuje si¢ Nowy Testament Erazma
z Rotterdamu zaopatrzony w tlumaczenie lacinskie autora, ale oparty na stosunkowo
mtodych kodeksach XII-XIII wiecznych. Wydawany czterokrotnie byt bardzo
popularny, szczegélnie w krajach protestanckich. Jego dzieto kontynuuje wydawca
paryski R. Stephanus, ktory w swoim czwartym wydaniu, w roku 1551, dokonat
podziatu Nowego Testamentu na wiersze.

Pierwsze krytyczne wydanie Nowego Testamentu przygotowat K. Tischendorf w
latach 1869-72. Liczacy si¢ pracg jest rowniez wydanie krytyczne Nowego Testamentu
H. von Sodenaz’a w 1913 roku.

Ze wspoétczesnych podrecznych wydan Nowego Testamentu najbardziej znane,
wsrdd katolikow, jest dzieto A. Merka (Roma), za§ wsrdd protestantéw dzieto E.
Nestlego (Stuttgart). Od 1966 roku najbardziej popularny jest migdzywyznaniowy
., The Greek New Testament” (Stuttgart 1983%) przygotowany przez zespét, do ktérego
nalezeli K. Aland, M. Black, C. M. Martini, B. M. Metzger i A. Wikgren. Natomiast w
1993 r. ukazat si¢ ,,Grecko-polski Nowy Testament. Wydanie interlinearne z kodami
gramatycznymi’” przygotowany przez R. Popowskiego i1 M. Wojciechowskiego.



